Op. 22.

FelixWeingartner

‘o o s

Lieder und Gesdange fir eine Singstimme.
Heftausgabe.

Zwilf Gedichte von Goty'md Keller. 2 Hefte
(D. L-V. Nr. 4733/34) . .. . e

—— Einzeln:

. Geiibtes Herz. Experienced Heart. Fir Sopran oder
Tenor (561), fiir Mezzo-Sopran od. Bariton (§5143).

2. Wenn schlanke Lilien vn.ndelten If slender Lilics w-ndered

3.

. Nachhall. Echo.

0O 0 3 O ©n &

forth. Fir Sopm oder Tenor(562), fiir Alt oder Bariton (9o7) je
Ich filrcht' nit Gespenster. No Spirits affright me. F ir Sopran
(147), fir Mezzo-Sopran (S144) . . . . . . . . . . . je
Alle meine Weisheit. All, yes, all my Wisdom. Far Sopn.n
(148), fir Mezzo-Sopran od. Alt (5143)

. Wie gliinzt der helle Mond. The lovely Moon is nlnn!ng

Fiir Mezzo-Sopran (5038), fir Alt (444)

.......

. Schifferliedchen. Boat-song. Fir Tenor (563), ﬂeruinon

(3408) . & & . ittt e e e e e e e e e e e e
. Lied vom Schuft. Song of the Knave.
fir Bariton (3409)

. Winternacbt. Winter Night. Fir Mazo—Sopnn (392), m

Bariton (8146) . . . . . . . . .. 000 00 e ..
Fiir Tenor (565), fir Bariton (5147) je
. Doppelgleichnis. Double Comparison. Fiir Tenor (566),
fir Bariton (3410} + . . ¢ ¢ ¢ ¢ . 4 400 0 4.

Das Giirtlein dicht verschlossen. Thy little Garden. Fﬂr
Sopran od. Tenor(567), fir Mezzo-Sopran od. Bariton (§148) je
Unter Sternen. Among the Stars. Fiir Sopran oder Tenor

(568), fir Mezzo-Sopran oder Bariton (5149) . . . . .je

—— Douze Poémes (Gotifr. Keller). Traduction frangaise

Op. 2s.

. Dein Bild. Thine Image (Fr. Marx).

. Motten. Moths, or the Book-Worm (7. Sturm;.

de M=e Camille Chevillard. 2 Hefte . .
Sechs Lieder.

. je

. Ultima Thule(#. Rodenderg). Fiir Tenor{994), f. Bariton (5150) je
. Alles stille. All is silent (¥. Rodemberg). Fiir

Sopran oder
Tenor (995), fir Mezzo-Sopran od. Bariton (5151) . . je
Ftir Sopran oder
Tenor (996), fir Mezzo-Sopran od. Bariton (5152) . . . je
Fiir Sopran
oder Tenor (858), fiir Mezzo-Sopran oder Bariton (5000) je

. Lied der Ghawdize. Song of the Ghawazee (ﬁ:mm.‘-‘d‘mﬁ-

Carolath). Fir Sopran (859), fir Mezzo-Sopran (5001) .

. Uber ein Sttindlein. Wait and havePatience awhile (2. H:y:e)

Fir Sopran oder Tenor (997), fir Mezzo-Sopran od. Baﬂton
(5183) «

...............

Op. 27. Drei Gedichte a. Gottfried Kellers Jugendzeit (47 54)

Op. 28.

3.

. Plauderwiische. Tell-tale Laundry. Far Sopran (871), fiir

Mezzo-Sopran (§0032) je
. Ich denke oft ans blaue Meer. The Secret of the Sn.
Fitr Alt oder Bariton (3417), fir Sopran oder Tenor (3711) je
Irrlichter. Will o' the Wisp. Fiir Tenor(3714), . Barit. (3411) je

Zwdlf Lieder.

...............

Heftl. Drei Blumenlieder. Drel kurze Lieder (4755) .
Heft II. Drei Handwerkerlieder. Drel Liebeslieder (4756)

—_— Emzeln.

. Oenothera. The Evening Primrose (Jwl. Sturm).

. Chinesische Rose. The Chinese Rose (v. Ebner- Eschendach).
Fir Sopran oder Tenor (§512), fiir Mezzo-Sopran oder Ba-
HOD (5169) . . + . . 4 4 v e e et e e e e e je
Ftr
Sopran oder Tenor (§513), fir Meuo-Sopm oder Bariton
(s170) je

.....................

Bandausgabe fur hohe

Op. 22. Zw8If Gedichte, Nr. 1—6.
Op. 22. Zwblf Gedichte, Nr. 7—13.
Op. 25. Sechs Lieder.

Band 1.
Band 2.
Band 3.
Band 4.

4y
3——

Op. 31.

Op. 37.

Op. 41.

3. Nelken. Wild Roses (7A. Storm;. Fir Sopran oder Tenor 4 &
{3712), fir Mezzo-Sopran oder Bariton (3412). . . . . je 1
4- Auf ihre Hand. Upon her hand (¥ Ssem). Fir Sopran
oder Tenor (3716), fiir Mezzo-Sopran oder Bariton (3413) je 1 —
§. Auf einem verfallenen Kirchhofe. On a ruined Gnveyud
(Fsl. Sturm). Fir Tenor (5514), fiir Bariton (§154) . 1
6. Guter Rat. Good Counsel (w/. Sturm). Ftir Sopran oder
Tenor (§515), fir Alt oder Bariton (5155) ...... 1 —
7. Weberlied. Song of the Weaver (Cormen Sylva). Fur
Tenor (§039", fur Bariton (3414) . . . . . . . . . . 1 —
8. Schuhmacherlied. The Cobbler's Song (Carmen Sykva). Filr
Sopran oder Tenor (3713), fiir Mezzo-Sopran oder Barlton
(3415) ¢ = & v ¢ v e e e e e e e e e e e e e 1 —
9. Spielmannslied. The Fiddler's Song (Prins Emil su ScIth—-
Corolath). Ftr Tenor (5516), fiir Bariton (§156) . . .je 1 —
10, Der Liebe Erwachen. Love awakened (ZAcodor kabr)
Fir Tenor (5040), flir Bariton (§517) . . . . . . . . je 1 —
11. Morgenlénd. Stiindchen. Eastern Serenade (Aus eru
Schaffy von Fr. Bodemstedt;. Fiir Tenor (5518), fir Barit. (51§7)je 1 —
12. Du bist ein Kind. Thou art a Child (£rmst Zie)). Fiir Sopran
oder Tenor (5519), fir Mezzo-Sopran oder Bariton (5158;je 1 —
Vier Lieder.
1. Der 6de Garten. >Einsamer Garten, 3de und leers (C. Gerod).
Fir Sopran oder Tenor (3718), fir Mezz0-Sopran oder
Bariton (5159) « + ¢ o ¢ 4 . 4 0 4 0 e 0o e ... | -
3. Ein Begribnis (0. 7. Grugpe). Fiir Sopran od. Tenor (876),
fir Mezzo-Sopran oder Bariton (§5160). . . . . . . . 1 —
3. Der Bauer und sein Kind (J. Stwrm). Fir Sopran oder
Tenor (877), fur Mezzo-Sopran oder Bariton (5161) . . je 1 —
4. Hochsommer (P. Heyse). . Fir Sopran oder Tenor (878), fur
Mezzo-Sopran oder Bariton (5163). . . . . IS L
Sechs Miidchenlieder.
1. Drei Kriinze. Three Wreaths (4. v. Gim). Fir Sopm
(s101), fir Mezzo-Sopran (5163) . . . . . . . . 1 —
3. Barbarazweige. St. Bubm-Blonom (M. Greif). Far Sopnn
(s102), fiir Mezzo-Sopran (5164). . . . . « « . ¢ . . je 1 —
3. Ki#’ ich die Mutter Abends. Each time I kiss my mother
(&.v. Gilm). Fir Sopran (5103), fir Mezzo-Sopran :§165) . je 1 —
4. Scheidende Liebe. Parting Love (W. Herts). Fir Sopun
(5104), filr Mezzo-Sopran (§166) . . . . . . . . . . . 1 —
§. Das Blamenmidchen. The Flower Girl (S. 4. Mo.mdltal}
Ftr Sopran (5105), fiir Mezzo-Sopran (5!67) ..... jo 1 —
6. Des Milgdeleins Nachtgebet. The Maiden's Evening Prayer
(W. Herts). Fir Sopran (§106), fir Mezzo-Sopran (5168) . je 1t —
Zwei Balladen von Carl Spitteler.
1. Die tote Erde (sortf12) . . . . . .. . o e e s s s s 3 -
2. Der Jiger und das Wichtchen (5013/14) . . . . . . . . 2 —
Frithlings- und Liebeslieder fiir Sopran. Gedicht
von E. Morike.
1. Zitronenfalter im April. A yellow Batterfly in April (393:) 1 —
2. Zu Lottchens Gebnmtag On a Birthday (3933) - . . I —
3. Er ist's. April, 'tis Thou (3934). + « « « « « « + « . . 1 —
4- Vogellied. A Bird Song (3935). « . « « « « « « « « & 1T —
§. Jugerlied. Hunting Song (3936). . . . . . . . P
6. }edem das Seine. Aninka (3937) - . . ¢« ¢ 0 . ... 1 —
7. Ritterliche Werbung. Where are you going to (3938) . | —
8. Ein Stiindlein wohl vor Tag. At Daybreak (3939). . . 1 —
9. Datura suavolens. Night shade (3940). . . . . . . . . 1 —
J0. Anakreon. Anakreon (3941) . ¢ « ¢ « o 4 « 4 o 0 o W I —
11. An die Geliebte. To the Beloved (3942). . . . . . . . 1 —
12, An meine Mautter. To my Mother (3943). . . . . . . . 1 —

Stimme (deutsch-englisch), je 3 .4..

Op. 27. Drei Gedichte aus Q. Kellers Jugendzeit.

Band 5. Op. 38. Zw8If Lieder, Nr. 1-6.
Band 6. Op. 28. Zwdlf Lieder, Nr. 7—13.
Band 7. Op. 31. Vier Lieder.

Band 8. Op. 33. Sechs Midchgnlieder.
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Oenothera.

Gedicht von Julius Sturm.

In sanfter Bewegung (alla breve).(d- €9)

The Evening Primrose.
English Version by William Wallace.

Felix Weingartner, Op. 28. N9 2.
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Pedal auflassen und sofort wieder nehmen.
Levare il Pedale e riprendere subito.
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